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Előfizetési álak :
Helyben és postán Lilulrr.

.... 10 Irt— kr.

ni “EBRE” ?sj -

Szombat, január
i’.gy
Fél
N.

/ 'f/tfcs *2 tun 5 kr.
A lap szellőim részét illőt«") min* 
«len közlemény füpiacz, Vofsey- 
h&z tüldszin , a szerkesztőségbe 

bénnontve küldeutlö.

Előfizethet"' helyben 
TELEGDI K . LAJOS és ilj. 
(_■ S Á T H V K Alt OLY kiJnyv - 
Mersskv-b-sébon és a kiadó hiva­
tal ban KVTASI IMltE könyv -
oyomdijában s a postahivataluk

DEBRECZENPOLITIKAI, TAliSADALMI és KÖZGÁZ DASZATI HÍRLAP.

<lc *M vt* ® e vidéki „ í ü« ^ e ii e n s é g i p ä r t“ közi ö ii y e.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

IlirdHéni dij :
Nfgv hasábos petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű a többszöri 
hirdetések alku szerint a 1 eg­
oi o s ó b b árért vétetnek fel. 
Bűlyvgdij minden külön beikta­

tásért 30 kr.

„Nyiltvru -ben megjelenő közle­
mény minden petit sora 20 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban. Kl’TASI I könyv-
ny o m dáj Ab a n, v a 1 a m i n t ZI IIE R -
Mz\N H. közv. irodájában is.

,NüJ. "í?kíil TsSy bérmuntetlenül 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

a

I
31 iki számában ! 
>egy képviselőt-

Még egyszer és utólszoi 
»jns patronatus“-ról.

A >Debr. Eli.< jan 
>egy kálvinista« 
nek lapunkban a »patronatusi jog« -ról 
szóló levelét fejtegeti. Nagy barátja va­
gyok az eszmecserének s nincs ellenemre 
az sem, ha egy-egy vélemény tárgyilagos 
kritika alá vétetik ; ezúttal azonban a ma- 
gát kálvinistának aláíró szerző egy kicsit 
lutheránus módra bánik a mi czik 
künkkel, sőt némely helyen még zsidónak 
is beválnék, oly olcsóan adja el a mi igaz­
ságunkat egy két hatásosnak látszó ferdí­
tésért !

Mindjárt a czikk elején azt a szere­
pet osztja ki a lapoknak, hogy azoknak, 
igy uj év felé tulajdonképen a múlan­
dóság és változamléság felől kellene elmél­
kedniük. Nem tudom, hogy ezen Istennek 
tetsző elmélkedéseket mennyiben köszönné 
meg a nagyérdemű olvasó közönség, de az 
ellenzéki lapokra nézve mindenesetre fölös­
legesek volnának, mert tulajdonképeu a kor­
mánypárti lapok azok, a melyek nemcsak 
újév előtt, hanem az egész esztendő folya­
mában is a változan dóság és mú­
landóság ellen küzdenek.

Ezen kegyes tanács után szerző bele­
nyúl abba a szekrénybe, a melyben tarto­
gatja a kormánypárt az arezfestéket és 
egyébb kendőző-szereket s ezúttal >a gyá­
szos hűbérikor igaztalan maradványaiés 
>jogegyenlőség<-féle frázisok színeit festi 
keni magára s azzal vádol bennünket, hogy 
mi, kik — czikkező szerint — »a kizáró- 
higos hazafiságot« és »valódi szabadelvűsé­
it« követeljük magunknak: ama két elv 
ellenére pártoljuk a miniszter törvény­
ellenes rendeletéit.

Ne tessék kérem ferdíteni! — egy 
kálvinistához a ferdítés nem igen 
illik! Ha czikkiró nem hunyna szemet"az 
igazság előtt, visszaemlékeznék, hogy mi 
nemcsak absurdumnak nyilvánítottuk a kegy­
úri jogot, de a polgármestert épen azért 
rovtuk meg, mert két évig húzta, 
halasztotta a törvénytelen miniszteri 
leiratnak a városi közgyűlés elé terjeszté­
sét. Ez az igazság s részint ebben a hu­
zavonában, részint a polgármester által el­
követett törvénytelenség elpalástolásában 
rejlik a kormánypárti furfang és a taktika.

a miniszter eddig nem is kapott a
törvényszabta helyről feleletet, mert leirata 
az erre hivatott városi közgyűlés elé ily 
czélból nem terjesztetett s igy a mit néki 
a maga rovására választott a polgármester, 
vagy a mit ő irt vissza a polgármester­
nek — számításba nem jöhet s 
igy azon bizottsági tagok álláspontja, a 
kik a miniszterhez való felirat mellett kar­
doskodtak, teljesen correct volt. A minisz­
ter túl. képen most felelt volna először.

Feledni látszik czikkiró azt is, hogy 
ebben a kérdésben nincs jogunk a magunk 
részére »kizárólagosságot« igényelni, mert 
a miniszterhez való felírás mellett s az 
országgyűléshez intézendő kérvény ellen 
kardoskodtak a debreczeni szabadelvű párt 
legkiválóbb tagjai. Bizonyára érezték ők is 
ezen ügyben a polgármester eljárásának 
1 érvénytelen voltát s azt, hogy az ország­
gyűlésen a kérdést Tisza felhasználhatja 
ugyan a kath. klérussal való alkudozásai 
alatt, de megoldani nem fogja. Erezniük 
kellett velünk együtt, hogy a képviselő­
házban ez a kérdés magvát fogja képezni 
egy a felekezetek egyetértését megbontó 
vallási vitának, de a kérdés megoldására 
s a »gyászos emlékű hűbéri kor igaztalan 
maradványainak« eltörlésére vezetni nem 
fog.

Furcsa, hogy bennünket czikkiró for­
maliter lázit a közoktatási miniszter ellen ! 
Tessék őt miattunk akár vád alá helyez­
tetni, de ne tessék azt követelni, hogy

épen a református Debreczen városa a ) 
mely világosan elkülönöztetik a pat- ] 
ronatusi jog gyakorlatától — kaparja ki a j 
katholikus kérdés ódiumának gesztenyéjét 
a most még szunnyadó parázsból!

Czikkiró ezután igen bőven fejtegeti, 
hogy mennyire nem furfangos Tisza Kál­
mán s azt mondja, hogy Tisza nem oly 
e g y ü g y fl államférfi, hogy eljárását Deb- 
íoczeu egyik képviselője előtt feltárta volna 
s kicsinyli a kérdést arra, hogy Tisza a 
kath. klérus ellen való fegyvernek hasz-1 
hálhatná fel. ?

Tiltakozunk az ellen, mintha feiten- j 
nek Tiszától, hogy debreczeni apostolainak 
bármelyike előtt is feltárná taktikájának! 
rejtelmeit. Sem mi, sem más nem vádol- j 
tűk még akár Körösi Sándor, akár Kis 
Lajos urat valami nagy befolyással, vagy I 
fontossággal a közügyok terén. Egyszerűen 
csak azt irtuk, hogy egy debr. korinp. kép­
viselő ur figyelmeztette őt a Trefoil mi­
niszter baklövése folytán két évig rejtege­
tett és tussolgatott ügyre, amelyet most 
fel lehetne használni. Ezt czikkiró taga-, 
dásba nem is vonja. A t.-eszlári ügy kéz- j 
(létben még csekélyebb jelentőségű * volt aj 
jus patrunatus kérdésénél és imé — mily | 
világra szóló horderőt kapott ! És aztán; 
egy ebéd nem állhat egy tál ételből, liá- f

Viszály. A közös hadügyminisztérium s 
a magyar pénzügyi kormány közt nézetkülönb­
ség merült fel. A téuyál.ás az, hogy a királyi 
palota tervbe vett kibővítése czéíjából eszkö­
zölt telekvásárlások folyamán a katonai kincs­
tár hajlandónak nyilatkozott az u. n. fegyver­
tár-épületet (szemben a miniszterelnökséggel) 
100,000 frt vételárban átengedni, s már csak 
a szerződés formai véglegezése volt hátra, 
mikor a magyar pénzügyminiszterim az adás­
vétel ily módon voló létrejötte ellen óvást 
emelt. A pénzügyminisztérium óvását azzal 
indokolja, hogy a katonai kincstárnak sem a 
szóban forgó épületet, sem semmiféle ingat­
lant illetőleg tulajdonjoga nincs s ez ingatla­
nom, bár nem a katonai kincstár nevére vol 
nának telekkönyvezve. a mennyiben a sz.-ko- 
íona területén tenüsznek, ipso jure, a magyar 
állam tulajdonai, azok felöl tehát a tulajdon­
jogot érintő kérdésekben csakis a magyar kor­
mány intézkedhetik. A katonai kincstár külön­
ben sem önálló eszmebeli jogalany, hanem 
egyszerűen a közös hadügyi kormányzat, tehát 
az alkotmányos kormány szei vezet egy közege, 
mely a két ailam hadügyi ezéiokra szolgáló 
ingatlanait kezeli; tulajdont tehát magának í 
nem is, hanem csupán az államnak szerezhet.‘ 
Minthogy a közös hadügyminisztérium merőben 
ellenkező véleményen van, a kérdés meg ddá.a 
iránt tárgyalások folynak, még pedig, a ma 
gt ar kormány nála szokatlan következetesség­
gel megmaradván álláspontja mellett, mind 
máig eredménytelenül.

rom-négy tál együtt képezi az ebédet; aj 
jus patronatus kérdését a többivel egjüLV 
fogja I isza feltálalni a kath. klérusnak. *

Szerző most bővebben foglalkozik Kő-1 
rösi Sándor orsz. gy. képviselő úrral, a ki!

úgy látszik — az egész czikknek ala-1 
nya. Jéna Dániel bizottsági tag ugyanis j 
— a mint értesültem — a patron, vita 2.5 
napján aggályát fejezte ki az iránt, hogy 
az országgyűléshez intézendő kérvény elin­
tézetlenül fog heverni. Ekkor Körösi ur 
egyszerűen közbekiáltotta, hogy kezes­
kedik a kérvény gyors elintézéséről, a 
mire azt a választ is nyerte egy szónok 
részéről, hogy »a kezességet nem 
fogadjuk el.« Ez volt az ő hires el- 
szólódása. Szavait aztán magyarázta, de a 
mit az »egy kálvinista« adott a 
szájába, azt u e m mondotta. Azt kell hin­
nünk czikkiróről, hogy — szőrül szóra 
akarván ismételni a Körösi ur szavait — 
gyorsírónak kell lennie, vagy pedig azt, 
hogy nagyon közel áll a szónokhoz.

»Egy kálvinistánk« kenet­
teljes frázissal kezdett czikkóbe s végzi azt 

i igen igen nemteleuül személyeskedő czél- 
zással. »Nagy szerencse — úgymond — 
hogy a mi egyházunk prösbiteri szervezete 
nem ismer valami szélsőbali pápát.« Nem j 
ám! mezt a kit pápának akartak meg- í 
tenni, nem ugyan a szélsőbaloldaliak, de \ 
mások, az egy li. kerületi főgondnokság j 
oroszlánbőrében, az egyszerűen megbu-j 
k o t t. Különben egyszer másszor tapasz- í 
taltuk, hogy bizonyos urak nem min-| 
denkor örültek ily nagyon egyházunk prés- ’ 
biteri szervezetének!

Hanem hát ilyen emberek beszélnek 
»tisztességes fegyverekről !< ők, a kik az 
egyházi autonómia ellen diihöngenek politi­
kájuk egész szennyességóvel s ha lehetne 
még amiatyánkban is Tisza Kál­
mánt dicsőítenék: ők mernek arról be­
szélni, hogy: »ne keverjék poli­
tikába egyházi ügyeinket!« 
Hiszen az általunk immár kellő értékére 
leszállított czikknek sincs egyéb ezélzata, 
mint a mi az egész patrouatusi vita jele- 
netezósónek, összeveszitek a békés egyet­
értésben élő felekezeteket, hogy a kormány 
halászhasson a zavarosban! A debreczeni 

különben okulhattak czikkiró 
való szeretetreméltóságáról és 

gyöngéd és kedves hangjá-

katholikusok 
nak irántuk 
őket érintő 
bél !

Ennyit
séül !

az odiozus vita befejező-

Tisza Kálmán beszéde.
A taktika nagymestere, Tisza Kálmán 

megragadta az alkalmat, hogy az uj évben 
liczzá elzarándokoló kormánypárti mamelukok 
„élénk éljenzést“ zugó hada előtt elmondjon 
egyet-mást azokról az „elvekről“, a melyek 
ama bizonyos szegreakasztás után teremtek, s 
most a hazamentés iránytűi gyanánt szerepel­
nének, — ha hinne valaki a szavak összetűzé­
sébe rejtett képmucatásban.. . .

Tiszát uj évi beszéde felavatta a múlt 
tagadásának nagymesterévé. Annyira megy ön- 
megtagadása, hogy eddigi nagy mondásait és 
fenyegetéseit arra a hírhedt szegre akasztva, 
mely mindig ott van feje fölött, a törvényha 
lóságodat, mint a hatalom legbiztosabb kortes­
tanyáit tünteti föl, holott idáig folyvást azzal 
vágta vis.-za a korteskedését megtámadó érve­
ket, hogy azok a vármegyék a szabad válasz­
tás fészkei és a hatalom mindig el lehet ké 
szülve a részűkről való támadásra.

Az üdvözlő beszédekből s válaszból kü­
lönben világosan kitűnik, hogy a Sennyeyve! 
kötött szövetség a kormánypártra lehangoló 
hatást tett s e hangulat eloszlatása, a kor­
mánypárt liberális jellegének kiemelése képezi 
az újévi beszédek jellemző vonását. Ily körül­
mények között pedig éppen nem lehet szólani 
arról, hogy ama beszédek a kormány párt ere­
jének nyilvánulásaiként tekinthetők.

Adjuk e helyen az „államférfiul“ szónok­
lat sorait, a mely különben alig mehet a kö­
zönséges szószátyárkodás színvonalán túl emel­
kedő nyilatkozat számába:

Tisztelt barátim 1 Midőn úgy társaim, 
mint a magam nevében ismételten megköszö­
nöm szives jó kivánataitokat, talán nem csa­
lódom, ha azt hiszem, hogy ez alkalommal is 
nemcsak a baráti tisztelet, hanem azon öntu­
datos szándók is vezéreit, midőn tisztelt ba­
rátunkat, gr. Csákyt bíztátok meg az. üdvözlő 
beszéd elmondásával: hogy teljesítse ezt az, ki 
köztünk elő jeleként jár azon kapocsnak, meiy 
a hajdani magyar szabadelvüpárt és a mai sza- 
badeivüpárt közt létezik, azon szab. párt és a 
mienk közt, mely mindig abban kereste a köve t­
kezetességet, hogy a kitűzött czélt soha szem elöl 
ne téveszsze; nem abban, hogy az egyszer kiadott 
jelszóhoz és kitűzött úthoz ragaszkodjék akkor 
is, midőn körülötte minden megváltozott; — 
tartozott azon szabadelvű-párthoz, melynek — 
éppen úgy, mint a miénknek — kitűzött czélja 
nem volt, más, mint a magyar államot létesí­
teni és mióta megvan, mióta a miénk erősíteni, 
az európai nyugati kulturállamok sorában men­
nél magasabb fokra emelni és szabadelvű irány­
ban fejleszteni.

És talán nem csalódom abban sem, ha 
azt mondom, mint tisztelt barátunk mondá, 
hogy akkor midőn a nemzet a múlt évben köz­
vetve az abból a'akult kormány irányában való 
bizalmának oly fényes jelét adta, ezt éppen 
annak tudatában tette, meg volt győződve, 
hogy párt és kormány, nem engedve megza­
vartatni a köztük létező jó viszonyt, ezentúl 
következetesen ugyanazon ezéira —- ismétlem,

! Lí g> *. á am me8«rősitésére, a kulturálla- 
í nők sorában mennél magasabbra emelésére és
S törekedni“ lráQjbau fejlesz<*sére — fognak

! A nemzetnek a nyilatkozata legbecsesebb 
; soha meg nem hálálható elismerés a múltért: 
i “e érzem, — s bizonyára úgy érezzük 
j mindnyájan, - nehéz, szigorú kötelességet is
i ,rf ;««! kötelességet, hogy semmi ne- 
i “ezségektől vissza nem riadva, semmi viszo­
nyok közt ne ejtsük el azt a zászlót, melv 
a.att a nemzet különböző osztályaitól egy nem- 
zet lett, és ne engedjük, hogy az egészségessé

S b,ári,nely békások alatt ismét 
különböző osztályokra oszoljon.

Tisztelt barátunk említette a főrendiház 
szervezését. Nézeteim a kérdésben ismerete­
sek, elmondja azokat az általam benyújtott 
törvényjavaslat és annak indokolása, nyilatkoz­
tam ismételten e tárgyban a képviselőház illető 
bizottságában.

Nézetem szerint e javaslatnál is két 
szempontnak kellett a kormányt vezérelnie: 
azon szempontnak, hogy az intézményeink köze 
je en mákjában többé nem illő főrendiház azokba 
inkább beileszthetővé legyen, de a nélkül, bopv 
elveszítse azt, a mi szemembe legfőbb érdeme 
és értéke: hogy a magyar államiságnak műi­
den viszonyok közt bárkivel szemben is őre és 
védője lehessen.

S mert arról vagyok meggyőződve, hogy 
ama törvényjavaslat ezen kettős czélnak ugv 
fog leginkább megfelelni, ha - nem beszélve 
részletesebb módosításokról, melyek minden 
tonénjjavaslatnál lehetők — alapelveiben meg 
marad úgy, a mint be- van terjesztve, ragasz- 
koüíam a bizottságban és ragaszkodom annak 
alapél veihez.
, , D® 7 ha. már szóba jött — legyen sza- 
pad csak két téveszmére figyelmeztetni, melye­
det annyiszor hallottam és olvastam.

Az egyik az, hogy ezen javaslat a magyar 
felsőházba egy nálunk eddigi nem létezett ele­
met visz be, egészen uj alapot fektet le a ki­
nevezésben.

Tisztelt barátim! Csakugyan van a ja­
vaslatban uj. Az uj eszme az, “hogy élethosz- 
sziglan való kinevezésekről szól. De ismerve a 
magjar főrendiházat, a hol ma is hetvenegy 
főispánnak a horvátokkal együtt — van 
illésjoga, kik nemcsak kineveztetnek, hanem a 
kormány tetszése szerint hivatalukat el is ve­
szíthetik ; midőn bár nem ily módon, de ott 
vannak a kinevezett czimzetes püspökök is, 
tehát körübelül 90 kinevezett tagja van ma a 
főrendiháznak: akkor azt mondani, hogy füg­
getlenebbekké lett, mert élethossziglan kíné 
vezett tagokkal felcserélni ezeket, annyi mint. 
uj elvet hozni be és a függetlenséget veszé­
lyeztetni, azt hiszem nem lehet.

Azt mondják, hogy ezen kinevezési elv 
bevitele a jelen kormánynak hatalmi kérdésé, 
iia engem a jelen kormány hatalmi érdeke 
vezetne, két kézzel kapnék azon ellenzéki in­
dítványon, hogy kinevezés helyett a megyei 
bizottságok válasszák a főrendiház tagjait, mert 
nem kisebb auctoritásra, az ellenzék részéről 
a válaszfehrati vitában elmondott beszédekre 
hivatkozom, akkor a felsőházba választás 
utján bejutó tagoknak kfiencz tizedrésze kor­
mánypárti volna. Hatalmi szempontból pedig 
ezen választott kormánypárti tagok minden­
esetre sokkal nagyobb erőt nyújtanának, mint 
azon jeles férfiak, kik élethossziglan kinevezve, 
ez által iüggetlenné téve, a kormánytól semmit 
nem várhatva, fognak a felsőházban ülni, ha a 
javaslat eífogadtatik.

De midőn ezen két momentumot ki akar­
tam emelni, nem fárasztom tovább tisztelt ba­
rátaimat e kérdéssel melylyel reményiem nem 
sokara elég módunk lesz foglalkozni. Legyen 
szabad csak azon nyilatkozatot tennem, hogy 
a mi tőlünk, csekély erőmtől és a mi társaim­
tól kitelik, mi bizony nyal sem buzgalomban és 
igyekezetben, sem szorgalomban nem lankadva, 
megfogunk tenni mindent azon czél érdekében, 
melyet mint czélunkat és mint pártunk czél- 
ját jelezni bátor voltam. Nehézségekkel fogunk 
találkozni, de e nehézségek nem lesznek le- 
győzhetetlennek, ha úgy mint a múltban, a 
jövőben is, párt és kormány teljes összhang­
ban, bizodalombau, őszinteségben fog egymás­
sal élni.

És most, midőn titeket tisztelt barátaim 
erre felkérlek, legyen szabad tiszta szívből 
viszonoznom a jó kivánatokat, melyeket irá­
nyunkban kifejeztetek, kívánva, hogy azok 
reálok és reánk nézve teljesedjenek, s azon 
óhajtással zárom be rövid beszédemet; adja 
isten, hogy a jövő év a magyar hazának, a 
magyar államnak boldog éve legyen.



DEBRECZEN.

Kossuth az önkormányzatról.
Az Athenaeum legközelebb készül kiadni 

Kossuth Lajos Iratainak negyedik kötetét s 
lapjai ennek anyagkészletéből mutatványokat 
tesznek közé, melyekben az összpontosítás és 
önkormányzatra vonatkozólag a következő fi­
gyelemre méltó eszméket találjuk;

Mindenek előtt úgy látja nagy hazánkfia, 
ki éber figyelemmel kiséri szakadatlanul a ha­
zai mozgalmakat, hogy nálunk eszmék látsza­
nak forrongásnak indulni s örömmel konsta­
tálja, hogy a magyar képviselőhöz mostani 
ülésszaka élénkségre vall s a vitatkozások ma­
gasabb eszmekörökbe is szállinganak.

Indulat is vegyül ugyan, mondja Kossuth, 
a vitába, de ez helyén van igy s aztán ok is 
van a felhevülésre; mert ritka az a hatalom, 
melynek keze ne maga felé hajlana. A hata­
lom birtokosa csupa hazafiságból is birtokában 
akar maradni a hatalomnak. A hazafiságnak 
különben sok mindenféle rugója van, mondja 
Kossuth, Tisza Kálmán taktikájára czélozva. 
Olyanok is lehetnek, a kik hazafiaknak hiszik 
magukat, mert szeretik magukat a szeretett 
hazában. S aztán megtörténik, hogy ez a hit 
által szentesített czél szentesit! szeműkben az 
eszközöket is, választásukban nem mindig vá­
logatók, veszik, a hol kapják, a mint kapják ; 
a hazafiasnak hitt czél érdekében tábort gyűjt 
maga körül a hetalom, a honnan lehet, a mint 
lehet; óhajtja mondhatni, hogy tiszta kezek 
szolgálják, de alkalmilag piszkos kezekből is 
elfogadja a hasznos szolgálatot, és nem igen 
siet meglátni a szolgáló kéz piszkát, a szolgá­
latnak miatta, sőt irt-ott (mint a horvát hety- 
kélkedéssel szemben) még nagyobb dolgok, 
még Szt. István koronájának méltósága iránt 
sem nagyon érzékeny ; mert az érzékenykedés 
ingerültséget provokálhatna, ezt aztán repri- 
málni kellene, s ez kompromittálhatná a tá­
mogató szolgálatot — kéz kezet mos.

A magasabb körben mozgó eszmecserék 
közt kiváló érdeklődést keltett Rossuthnál az. 
mely egyrészről a czeutrálizáczió, másrészről a 
törvényhatósági önkormányzat szószólói közt 
elötordult. Grünwald Béla az előbbi irány elő- 
harczosa, úgymond, valódi parlamentáris ma 
gaslaton álló jeles tehetség, s ha nézetei té­
vesek is az eszközöket illetőiee, czélja nemes, 
hazafias. Kossuth tiszteli őt, bár a czeiitraii- 
záczió és önkormányzat kérdésében ellenlábasa 
neki.

Nekem, mondja Kossuth, egész eleiemen 
át az önkormányzati intézményekhez ragasz­
kodás volt hitvallásom. Hosszú életpályám ta­
pasztalatai csak megerősítettek azon meggyő­
ződésben, hogy önkormányzati intézmények 
nélkül a polgári szabadság lett hangzatos 
frázis, de valóság nem, továbbá, hogy a ki az 
államosító nemzeti erő forrását kormányok ha­
talmi körének tágításában keresi; lehet, hogy 
efemer nagyságot idézhet elő, de futó homokra 
épít, melyet a vihar elseper, s építése kataszt­
rofális véget ér.

a nemzetet csak önkormányzati intézmé­
nyek nevelhetik erőssé, ezek fejlesztik a pol- 
gáijelíemet, élesztik a közügyek iránti érdek­
lődést, s kötik össze a hazafiság kötelékével a 
polgárokat nemzetté, s e rugók összevágó 
feszereje adja meg a nemzetnek azt az ele­
venítő életerőt, mely biztonságának záloga. Ka 
én, mondja Kossuth, sehol a föld kerekségé i 
nem tudok önkormányzati intézményt, mely a 
maga lényegében annyi elászticzitást, a haladó 
élet szükségleteihez alkalmazkodásnak annyi 
képességét, rejtené magában, mint az, a mit a 
történelmi magyar közjog megyei szerkezetnek 
nevez.

Nem a 48 előtti megyét értem, jegyzi 
meg itt Kossuth, nem is az életerőből ki „re­

formált“ mai megyét, hanem értem magát a 
törvényhatósági önkormányzat elvét, mint a 
czeutrálizáczió ellentétét, azt az önkormányza­
tot, melyről mi, a parlamentáris kormányforma 
megalkotói, törvénynyel hagytuk szent öröksé­
gül az utódokra, hogy tiszteljék benne a ma­
gyar alkotmányosság védbástyáját, rendezzék 
eljárát a közszabadság alapján, miszerint a 
fejlődő élet követelményeinek rnegfi lelhessen, 
de attribútumot ne nyirbálják, hanem hatósá­
gát a parlamentáris kormányzat mellett is tel­
jes épségben feltartsák. Ezt törvényben mon­
dottuk ki s pedig egyenesen azon törvényben 
mondottuk ki, melylyel a független felelős ma­
gyar miniszteri kormányt megalkottuk.

A 48-diki alkotások iránti hűségről sokat 
beszélnek mai napság, mondja Kossuth, eddig 
azonban nem tapasztaltam, hogy a tett a sza­
vaknak megleld, a 48-diki alkotások állami 
része egyenesen megtagadtatott. A minden ide­
gen avatkozástól függetlenített magyar minisz­
teri államkormányzat helyébe közös osztrák­
magyar miniszterek léptek ; az államiság leg­
lényegesebb attribútumainak gyakorlása a ma­
gyar parlamenttől elvonatott s osztrák-magyar 
delegácziókra ruházva fikczióvá lett; van kö­
zös hadsereg s annak magyar kontigense nem 
magyar sereg, vau közös vámterület s vele 
magas védvámokkal biztosított monopólium az 
osztrák ipar számára a magyar piaczou van 
osztrák magyar közös jegy bank, osztrák-magyar 
i ö/.ös adósság, közös imlir-kt adórendszer a 
közgazdasági érdekek kiáltó különbsége 
mellett.

Ila tehát az a beszéd nem merő hipokri- 
zis, háf rázzák fel az önkormányzati intézmé­
nyeket a lethargikus álomból, a melybe bele- 
mákonyozták, nehogy az álom halállá váljék ; 
állítsák vissza teljes épségében minden alkot­
mányos hatóságukat; illesszek bele működé­
sűkbe a haladó korral fejlődött szükségek el­
látását.

Végül keserű megnyugvással mondja a 
nagy száműzött, hogy különben tudja, miszerint 
az ő szava elhangzik a mai Osztrák-Magyar- 
országon mint a pusztában kiáltó szózata. Tár 
gyalta ő már, úgymond, a magyar megyei szer­
kezet thémáját többször tüzetesen. Fáj lelké­
nek tapasztalni, hogy annak a szava, kire egy­
kor egy nemzet hallgatott, még ily tárgyban 
is elvész, mint széli en a sóhajtás.

A férfi divatokról
Debreczen, jam S.

I’ár héttel ezelőtt irtain egy ily czimü 
csevegést s abban körülményesen meg volt 
említve, a külső megjelenést illetve milyen 
férfiak tetszenek mai világban legjobban.

„Szépség, erő és bátorság minden idő­
ben tetszettek a nőknek,“ olvastam valahol ; 
miután az elsőről egy egész tárczában untat­
tam önöket, most térjünk át a második pontra. 
Erő és bátorság minden tekintetben nem dí­
szei, hanem elmaradhatatlan tulajdonai egy 
férfinak, mely nélkül lehetetlen tetszenie. Uly 
embert szeretni, ki ezeket nélkülözi, csak be­
teges tévedés, mely rendkívüli felizgatott nők­
nél fordulhat elő. Az ilyen nőknél különben 
szomorú kiváltsága az, hogy az erős és bátort 
gyáva és gyengévé teszik. Talán egyszer sem 
oly igaz Shakespeare mint midőn azt vázolja, 
mily benyomást gyakorol Cleopátra Antoni- 
usra. Csak a ke'eti nők tekintik a férfit mint 
játékszert. Mi dicsvágyóbbak hiúbbak vagyunk 
nem elég őt csak szeretni; hanem ékességünk 
büszkeségünk is legyen egyúttal, nem csak a 
magunk gyönyörűsége, hanem kedves barát- 
néink boszantására. Azért én nem találom 
olyan égbekiáltónak, ha egy nőről azt beszé­
lik, hogy inkább belenyugodott férjét életve­
szélyben tudni, mintsem megérni azt, hogy

egy komoly párbajt nem fogadott el. Az el­
lenkező olyan természetellenes volna; bor­
zasztó ugyan, az özvegység és neveletlen gye­
rekekre gondolni, de ez az érzés minden egy ébb 
csak nem szerelem. A szerelem azt mondja, 
hogy jobb egy holt kedves, mint egy é ő ha­
lott, a ki nem nézhet senki szemébe. Mindez 
az önvédelmi bátorságról szól azon szent kö­
telességről, meg nem adni magát. Be a divat 
túl megy ezen a természetes érzelmen, és a 
kihívókat a védők felé helyezi. Egyszóval a 
krakelerek v. veszekedők sok nő előtt divato­
sak. Minden nő becsüli a bátorságot, de a 
legtöbb fiatal nőnek tetszik az elbizakodottság. 
Miféle viadalban és miért állta meg helyét a 
férfi, közönyös sok divat-hölgy előtt, s csak 
azt kérdi hányszor ? S ezen értelemben a hír­
lapok mellett (boc>ánat szerk. ur de ez privát 
véleményem) a lányok okai, a legtöbb szűk- 
ségteleu párbajnak.

A jogász feljön érettségi bizonyítványa 
és dagadó érzelmeivel, hogy valamivé lett, a 
fővárosba.

Itt ugyan hamar kiábrándul s látja, hogy 
semmi.

A segélyegyleti elnök választás szép nap­
jai hamar elmúlnak s jönnek a — bálok. 
Lígyan szent ég mivel vonja magára a figyel­
met ? Tánczolni mindegyik tud, társalogni az 
öregek tudnak jobban (Házasodni is) mi marad 
más hátra, mint a legközelebbinek a lábára 
hágni. A dolog az újságba kerül s Feri, Pista 
v. Elemér hires ember, és sok tánczosnő 11- 
bácska rajong a „fesch gyerek“ után.

Szerencsére azonban egy tánczosnő nem 
mérvadó valamennyi uőre, a minthogy a leg­
több leány nem „csak" tánczosnő. így tehát 
szólhatok azon bátorságról, melynek bámulata 
minden nőhöz jobban illik, s mely nagyon di­
vatban van. És ez a bátorság — megházasod­
ni. Prózailag hangzik, de bigyjék el, az ily 
bátor férfi, nem csak birja, de meg is érdemli 
tiszteletünket. Nem valami briliáns, ideális 
tulajdon ez, de inkább olyan valami szerény 
vakmerőség, polgárias, romantizmus (ne neves­
senek, de nem tudom máskép kifejezni) mely 
szemeimben sokkal magasabbra állítja a férfit 
oly seladonnál, ki talán 100 párbajt vívott a 
más feleségéért, azon emberrel, ki azt a nőt 
ruházza, táplálja, védi, eltartja egyszóval ott­
hont ad neki ebben a bajjal megáldott világ­
ban. Óh mai világban sokkal mélyebb érzelem 
van a házasulandók mint az udvarlók iránt. 
Elmúlt azon kor, mely fénnyel aranyozta be a 
széptevút s a komoly udvariénak csak resig- 
natiót juttatott ; most épen az utóbbi vau ide­
ális fénynyel körül övezve. Különben nem is 
tudom, micsoda Idealismus kell ahoz, folyton 
a tétova lovag szerepét játszani, s szolgálatait 
ma ennek a szép lánynak, holnap ama bájos 
asszonynak csupa időtöltésből felajánlani.

Szent Isten időtöltés ! önöknek könnyű 
uraim, de nekünk ugyan nincs mit tréfálni az 
idővel, mely kivált nekünk lányoknak szörnyű 
hamar el telik.

Az udvarló beszél eleget, de egyetlen és 
épen a határozó szó hiányzik vastag lexicon- 
jából, sokat mondó pillantásokat vet feléd, de 
a jövőbe for éver, nem akar pillantani, arra 
rövid látó. Kész az imádott hölgyért akár 
hány felebarátját lelőni, eventuell a halálba 
menni, de egy 1200 forintos lakást kibérelni 
s a menyegző után kétszeresen dolgozni, hogy 
az imádottat örökre magához bilincselje ezzel 
a bátorsággal nem bír. Innen jön aztán, hogy 
az udvarlók nagy serege inkább a férjezett 
nőket rajongja körül, mint a lányok és özve­
gyeket.

Csakhogy a divat már igen meghalvá 
nyitá a szerelmi dalnokok nimbusát. Most már 
nem ülhet senki a más asztalához, hogy bűn-

Ä »DEBRECZEN« TARCZÁJA^
Tokaj vár múltjából.

(Történelmi vázlat)
Irta : Bay Hona.

(Folyt, és vége.)
Ruber szándékáról értesülvén Bocskai, 

Iiácz György hajdukapitányát azonnal Tokajba 
küldi, hogy a kapitulatió föltételéről a pa­
rancsnokkal értekezzek. Rácz kajútány annak- 
előtt.e, hogy Bocskaihoz szegődött, Basta tábo­
rában forgatta fegyverét hajdúival.

Mikor Iiácz Györgyét fölismerte, Ruber 
nagyon megörült és a hajdukapitányt szívesen 
megvendégelte, pinczéje maradványát, a pom­
pás tokajit serényen üritgeíte vendégével és a 
habzó serlegek megoldák a nyelvet, szivet és 
a két férfi csakhamar megköté a régi egyet­
értést.

A nyájas pajtáskodás után Iiácz György 
vissza nyargalt Sárospatakra, és Bocskai elé 
lépve elmondá: hogy Iiuber továbbá is védel­
mezni fogja a várat.

Ruber pedig azalatt a Rácz utasítása kö­
vetkeztében, az élelem megtakarítása szem­
pontjából a várőrség egyrészét útnak ereszté, 
a várban sinlődd magyar foglyoktól az élelmet 
elvonta és a szerencsétlenek büszhödt börtö­
nökben, az éhhalál kínjai közt múltak ki.

Rácz kapitány árulása csakhamar föl- 
szinre került és a furfangos, két oldalra ját 
szó kapitányt Szamosujvárra kisértette 
Bocskai.

A magyar tábortól körül foglalt Tokajba 
nem tudtak semmit a kajdukapitány elfogatá- 
sáról, Iiuber parancsnok tehát Rácz György 
barátságában vetett bizalommal fennyen vi­
selte magát, mert Tokajvár alakját fából kifa 
ragta s a Kereszturban táborozó Simonyi ka­
pitányhoz küldé ama üzenettel:

— Simonyi, Íme küldőm neked Tokajvár 
fiát, lakjál benne: én az anyját magamnak tar­
tom meg.

A iaragvány látása s főleg a gúnyos üze­
netre Simonvi jőizüen nevetett, a faragványt 
azonban nyájasan vette át és Iiuber szolgái­
hoz fordulva még nyájasabban mondá:

— Forduljatok vissza és urotoknak mond­
játok meg, hogy Tokajvár kis fiát örömmel 
vettem át, mert határozott meggyőződésem: 
valahová a fiú megyen, a jó édes anya is nem­
sokára fölkeresi a fiát.

Tokajba egyre nyomasztóbbá vált az osztrá­
kok helyzete. Iiuber parancsnok csüggedni 
kezdett, mert a Basta által Ígért segély nem 
érkezett, a várőrség közt az éhség ijesztő mér­
vet öltött s a bástyákról az őrök némelyike 
kereket oldott.

Ily válságos helyzetben Iiuber maga elé 
Aliit A, az őrséget és a sápadt, vézna alakok 
lelkesítésére mondá:

— Jó vitézeim, legyetek nyugodtan, a 
császári segély nemsokára megfog érkezni, a 
várat tehát urunk császárunknak védelmezzük 
meg, hisz a várban még félévi eleségünk van.

A parancsnak lelkesítő szózata viszhang 
nélkül hangzott el és a vár-udvarra egybe- 
gyült kisérteti alakok vonásain csak akkor 
tűnt fel érdeklődés mikor Ruber intésére föl­
pattant a búzával megtöltött kamra ajtója.

A nagymennyiségű élelmiszer láttára a 
katonaság ujjongva állták körül a kamra nyí­
lását és a bástyákról ágyuk dörgése hirdette 
az őrség nagy örömét. Az átalános öröm kö­
zepeit Iiuber fagyosan nézett maga elé, arcza 
óriás kérdő-jelként tűnt föl, mert csak ő tudta, 
hogy a tágas boltban egyben halmozott renge­
teg búzán „Isten ujja“ nehezült, — az egész 
menyiséget a zsuzsok: korpává őrölte.

Végre az éhség rettentő mérvet öltött, a 
kiéhezett katonák lovaikat vágták le és mig a 
lóhus tartott hagyján, de végre az is elfogyott

és ebekre, macskákra került a sor s mikor a 
házi állatok is elpusztultak, egerekre, patká­
nyokra indítottak vadászatot.

Egy napon a várbeliektől elpusztított To­
kaj város néptelen utczáil kutatták föl a kato­
nák és a kétségbeesett gyorsaságával söpör­
ték össze a már enyészetnek indult törköly 
hulladékot, melyet aztáu korpával elegyítve 
költötték el.

És ha sepsi Laczkó Mátó krónikájának 
hitelt adhatunk, a szemét-dombnak tartalmára 
került a sor s mint a Basta által sanyarga­
tott szerencsétlen erdélyországiak tették, Ru­
ber katonái is gyermekeket sütöttek meg, ha­
lottakat ástak föl.

A sanyarú télre tavasz köszöntött be, 
Rubertet szintén nagyon megviselte a viszon­
tagságos hadviselés és Bocskainak ajáulá föl a 
várat.

1G0G. év márczius havában, reggeli tiz 
órakor főitárult Tokajvár kapuja és Bocskai 
Fitváu fejedelem komisáriusai: Czobor Mihály 
és Simonyi György sárospataki kapitány dől- 
pörgés és tárogató kiadása közben, a haczéri 
kék zászlóval bovonultak a várba.

A vár ünnepélyes resignálása után, már­
czius hó 22-én, déli tizenegy órakor vonult ki 
a várból Iiuber s mikor az osztiák várpa­
rancsnok a Bodrogon átkelt, és a túlsó part 
pázsitjára lépett, a tokaji várat megszállt 
Bocskai katonák ágyudörgéssel hidették ama 
örvendetes eseményt, hogy a negyvenegy év­
nél tovább tartott császári zsoldosok uralmá­
tól végre fölszabadult a Hegyalja.

Ami még Tokajvárt illeti megjegyezzük: 
hogy később a dúsgazdag Rákócziak birtoka 
lett, de a Thököly! világba a labanczok ke­
zére került, majd a II. Rákóczi Ferencz ku- 
ruczai foglalják el és Rákóczi Ferencz fejede­
lem meghagyása következtében Tokajvárát vég­
legesen lerombolták a kuruezok.

tétlenül mással fizettesse ki számláját. Fran- 
cziaországbau ugyan nem sikerült a házasság 
felbonthatóvá tétele, de a többi országok hu 
mánusabb intézkedésnek örvendenek, s igy 
mint Oroszországban, az absolutizmust az or­
gyilkosság, nálunk a házasságtörést az elválás
enyhíti. , , . . .

A gondolat, a más feleségével nem csak 
néhány napot, hanem az egész életet eltölteni, 
a legtöbb házibarát forró érzelmeinek mérgét, 
a jámbor gondolkozásmód tejévé változtatja át.

Ezen szereucselovagokkal szemben, kik 
semmit se mernek és mindent nyerni akarnak 
a hősiesség fényében tűnik tel azon ritkább 
jelenség, mely kérőnek neveztetik. Es ez nem 
csupán azon esetben van, midőn a kérő csak 
a kedvest, és más „semmit“ se kér.

Még akkor is, ha a leány bájai meglehe­
tős nagyon környezetében vakítanak, akkor is 
bizonyos komolyság, becsületesség, és életkedv 
kell ahoz, hogy a bizonyos férfi a kellő időben 
mondja ki a határozó szót. Ezt szintén érzi 
már a leányvilág előre, es — ha ezen divat 
tudósításom nem költemény, hauem a jelenkor 
élethü képe akar lenni, — úgy egész prózaia- 
san ki kell jelentenem, hogy a házasulandó 
férfi a legdivatosabb és legbecsültebb, és épen 
egyenes és bátor akarata nemcsak a leány 
eszéhez, hanem szivéhez is utat talál. Ha a 
regényekben nem is (a modern regények kü­
lönben nem is igen foglalkoznak a leány lelki 
világával) de a mindennapi életben többnyire 
igy van.A mellényzsebben lévő „galanthommeu-ok 
ideje lejárt. A legbiztosabb mód egy leánynak 
udvarolni, megkérni kezét. Ez a bátorság te­
hát az, mely egy modern férfiban nélkülöz­
hetetlen; térjünk át az erőhöz.

Testi erő oly tulajdon, mely inkább a 
férfiaknak jutott osztályrészül. Tudjuk, hogy 
Menelaus az Otíenbach féle Illádéban elveszti 
a nézők tiszteletét az által, hogy neje mindég 
köbécsel, ha erejéről vau szó.

Guuther király, nem bátorság, hanem 
erő tekintetében áll hátrább Siegfriednél; pe­
dig a bátorság nem valami dicső tulajdon egy 
sérthetetlennél. De hogy Bruuhilda csak akkor 
ismeri el férjét ura és paraucsolójának, midőn 
bátrabbnak tartja, ez a Nibelungen mesék 
megjegyzésre méltó oldala. A Toídy és Kini- 
zsy legendák egész hősé teszik ezen kiváló 
erejű férfiakat. A mi korunkban már nem tör­
ténnek ilyen csodák, és ha előfordul is, az 
olyan férfi inkább ezirkuszi hőstettekre mint 
salonbeli „Eroberuug“-okra vau hivatva. De 
azért az erő iegkevésbbé sem ok a nem tet­
szésre, természetesen más alakban értve : azaz 
anyagilag rang és vagyon, szellemileg pedig 
tehetség, és jellem, akarat erő.

Ne tagadjuk el, mert bebizonyított tény, 
hogy a gazdagság, vagyon, szép vagy rut fér­
finál csak is akkor tetszik egy leánynak, ha ó 
nem bir vele. És ez megbocsátható és érthető 
is; mert a pénz, hatalom, a hatalom pedig 
hatalmassá lesz és azt szereti minden nő a 
férfit, bármily kevéssé legyen is pénz vagy 
nagyravágyó. Túloz a ki azt mondja, hogy ne­
künk nőknek a pénz „mindenek előtt.“ Élég 
kérő utasittatik vissza, mert rut, vén vagy 
kiállhatatlan, de caeteris pártibus, ha a többi 
tulajdonság körülbelől egyenlő mértekben nan 
meg, akkor mégis csak a vagyon is határoz. 
Azért még senkit sem lehet haszonlesőnek ne­
vezni, ha egy annélkül is szeretetreméltó 
férfit, még „szeretőire méltóbbnak talál hí 
gazdag.“ A vagyon szép ékszer, annak a ki 
viselni tudja, hatalom forrás annak a ki he­
lyesen felhasználja és olyan érdem féle, ha 
tiszta kereset.

Egyszóval a gazdagság erő és az eró 
szerétéire méltóvá tesz. Meg nemesebb érte­
lemben vehetjük az erőt, — ha ez állás és

Őseink kedvelték az anekdotákat s a To- 
kajvárba rekedt osztrákok viszontagságait szin­
tén adomába beszélik el. a régi adomát már 
jelenleg kevesen tudják, tehát elmondom.

Az országúton két férfi ballagott, öltöze­
tükről Ítélve egyik magyar, másik német volt.

— Te német hova rnégysz ? kerde a ma­
gyar ember a némethez fordulva.

A megszólított kevélyen végig uézte a 
magyart s fejét magasra emelve kiáltá:

— Tokajba!
— Az a kulacs mért függ az oldatodon?
— Hogy a hires tokaji borral telesem 

meg, viszonzá a német hetykén,
— Hát a kutyádat mért viszed magaddal? 

fakgatta a magyar a németet.
A német önelégült mosolylyal simogatta 

kedveuez ebét s íölfujt arczczal kiáltá.
— Lud-hust, tyukhust porezogtatni!
Idő vártáivá újból útra kelt a magyar 

ember s az utón egy rendkívül megviselt kül­
sejű férfival találkozik.

— Amaz embert mintha láttam volna .. . 
töpreng magában a magyar és a kétszer görbe 
sápadt alakot jobban szemügyyre veszi.

— Nini, hiszi az én egykori német is­
merőm ! Azzal a német elé lép is kérdé.

— Hé, te német honnét jösz?
A megszólitott összerezzen, keblére ha­

nyatlott fejjel rebegi rívó hangon.
— Tokájból.
— a kulacsodat mivel töltötted meg?
— Büdös »Padrag vízzel, viszonzá a meg­

szólított keserűn*
A magyar jgmber ember bajuszát pödó- 

ritve kérdé továtt vidáman:
— Hát a k«»ádat hói hagytad ?
A német széfB^hől a könny kicsordult és 

mély sóhajjal suMfL .
— Megette^“*'

rangban nyilvánul és 
lálkozand azon nézel 
a vagyonnál is csábi] 
gadhatlan, hogy az 
a nő szemei előtt, 
rölvéve, a mely aztá 
még fényesebben ti 
elviíázhatatlanul a 
get, a vagyon fölötti 
dúsgazdag nőknek 
egy félig ruinált gl 
general-major, ez uti 
retetre méltóak közi 
ság mindesetre kivál 
bet adnak arra. a 
„mivel“ bir.

Legérdekesebb] 
a „lenni“ segédige 
a tehetséges emberei 
nem a mik leeudnekl

Talán nem csali 
a tehetséges emherq 
modern női szivekre 
legvonzóbb neme. Esj 
szék, képviselők s 
szék is.

A testi erő dl 
hat valaki Rákostól 
azt az utat annyiba, 
jas útját — a ki tál] 
clubbnak — kopott 
Teleky dijáig.

Nekünk nőknek 
dig a tehetség oly 
tosabb, ménnél több I

Szólhatunk md 
legnemesebb és tai 
tunk sokáig nála, 
alávetve. Jellem és 
legdrágább kincsei, 
és és igazságosság ui 
világban, midőn a 
de a „rossz ember“ 
lésnek.

— Kedves fiata 
zára egy szellemdus,, 
tárgyról beszélgetni] 
időn, mikor én is in) 
tam; higyjen nekem: 
a legszebb is!

Hely
* A mi farsanl

ségi kör ebben a fo^ 
megtartani farsangi 
Korona fényes nagy 
onnan minden fesz, 
kedélyes jó mulatsága 
Ott a testvéries érzi 
az otthoniasan mulatj 
ifjú, öreg egyformán 
találhatják ott fel. Al 
zsi zenéje mellett já| 
vesen láttatik ezen 
séges család. Egy éri 
ott a kehieket. Fel tj 
dező bizottság mindé 
a báb minél fényeseb 
nem fog onnan egy pl 
Mulatságunkkal is al 
jIIk elő, mert a tiszí 
gyarapítására fordít 
függetlenségi kör tál

* H múlt évről 
reczeni ev. ref. eg\l 
zási és esketési any] 
röl. 1. Élve szí 
049, törvényes nő (1 
törvénytelen nő 1121 
törvényes fiú 41, tőf 
len fin 12, törvényié 
született összesen ml 
összesen 054, törvén! 
sen 131, törvényiéig 
125. született tehát 
összesen leány 779, 
fiú és 587 nő, együtl 
ben 357-tel születea 
Üsszeeskettetett 350í 
13. Kitért egyházul 
érdemel, hogy 
született tőbl

* Amerikai vendl 
Debreczennek, az „/xn| 
Nyitrav Emil ur, ki
s ma meglátogatta 
kiadó ur előfizetőket! 
tudjuk, előfizetők m( 
tek. Az uj világ érd| 
zetéseket elfogad C 
reskedése (főtér 7 
5 frt.

* Kitüntetés. (1 
Ambrus, a debr. ké 
tiszteletbeli kormáij 
áldozárnak és böki 
terén szerzett erdei 
r e n c z József-! 
mányozta. Őszintén 
ezen kitüntetésén!

* Az arany kd 
évben a debreczen! I 
adományok és hagyl 
Az egyház ispotály] 
mányoztak debrecz| 
debreczen! István 
Ipar egyesületi ta 
frtot, Magyarbiztos] 
Franczia biztositó 
tositó társ. 3 frtot,

/



fizettesse ki számláját. Frán­
yán nem sikerült a házasság 

tele, de a többi országok hu 
iedásnék örvendenek, 3 igy 
jan, az absolutizmust az őr­

ük a házasságtörést az elválás

a m.i' feleségével nem csak 
ttuem az egesz életet eltölteni,
L at forró érzelmeinek mérgét, 
íozásmód tejévé változtatja át. 

seiovagokkal szemben, kik 
, és mindent nyerni akarnak 

[eben tűnik tel azon ritkább 
rónék neveztetik. És ez nem 
>en vau. midőn a I. erő csak 
i „semmit* se kér. 
iS ha a leány bájai meglehe- 

[ezeteben vakítanak, akkor is 
|g, becsületesség, es életkedv 

uizoii) v' lem a kellő időben 
rozö szót. Ezt szintén érzi 

es — ha ezen divat 
. úauem a jelenkor 

= — úgy egész prózaia-
.?:.em, hogy a házasuiandó 
abb es legbecsültebb, és épen 

akarata nemcsak a leány 
^ziveiiez is utat talál. Ha a 
is 1 modern regények kü- 

ioglalkoznak a leány lelki 
kindenuapi eleiben többnyire 
le e 1 levő „galanthommeu-ok 
[oiztosabb mód egy leánynak 
fűi kezet. Ez a bátorság ir­

modéra íériibau nélkttlöz- 
t az erőhöz.

tulajdon, mely inkább a 
sztá.y részül. Tudjak, hogy 

Lbacii tele lliadeban elveszti 
az által, hogy neje mindég 

|ről va 1 sző.
, nem bátorság, hanem 

1 iu:: ..: :• Siegfrieduél; pe- 
. valami dicső tulajdon egy 
hogy Bruuhiída csak akkor 
e- parancsolójának, midőn 
ez a Nibelungen mesett 

1 A Toldy és Kini- 
e teszik ezen ki-alo 

ni korunkban mar nem tör- 
s. és ha eióiordui is, az 

ziikuszi kijeitekre mint 
"“-okra vau hivatva De 

h estibe sem ok a nem tet- 
r;. mis aiakban értve : azaz 
vagy ... szellemileg pedig 
aaaiat erő.

|e.. mert bebizonyított tény, 
-agyon, szép vagy rut fer­
rets, ;k egy leánynak, ha ó 

kz megbocsátható és érthető 
I 1 a hatalom pedig 

azt szereti minden nő a 
l?--e legyen is pénz vagy 

ki azt mondja, hogy ne­
in „mindenek előtt.“ Elég 

-za, mert rut, ven vagy 
^eteris partibus, ha a többi 
•lei egyenlő mértekben uan 
sak a vagyon is határoz, 

lem ieiii ' haszonlesőnek ne- 
jiélkül is szeretetreméltó 
etre méltóbbnak taial ha 

szép ékszer, annak a ki 
[im forrás annak a ki he- 

és olyan érdem féle, ha

I gazdagság erő és az erő 
tesz. Meg nemesebb érte­

sz erőt, — ha ez állás és

k az anekdotákat s a To- 
rakok viszontagságait szin- 
; el. a regi adomát már 
ák. tehát elmondom, 
riet férti ballagott, őltőze- 
.agyar, másik német volt.
• >a megy sz ? kerdé a ma­

ii ez fordulva.
kevelyeu végig nézte a 

asra emelve kiáltá:

mér: függ az oldalodon? 
|i re- tokaji borral tölcsem 

net hetykén,
. .at mert viszed magaddaIV 

1 a németet.
Result mosolylyal simogatta 

lujt arczczal kiáltá. 
tyukhust porczogtatni! 
u.' útra kelt a magyar 

:y rendkívül megviselt kUl­
tizik.

: :.tha láttam volna . . . 
magyar és a kétszer görbe 

I« szemügyy re veszi, 
i az én egykori német is­
imet elé lép is kérdé.

Imet hounét jöszV 
f összerezzen, keblére hu­
gi rivó hangon.

liat mivel töltötted megV 
farag vízzel, viazonzá a meg-

jnber ember bajuszát pödó-
vidáman:
ádat hol hagytad V 
‘bői a könny kicsordult és 

r*ia

DEBKECZEN.
rangban nyilvánul és nem sok ellenvetéssel ta- 
lálkozand azon nézetem, hogy a állás és rang 
a vagyonnál is csábitóbb tulajdonok. Mert ta­
gadhattam hogy az előkelő állást betöltő férfi, 
a nő szemei előtt, mintegy fénynyel van kö­
rülvéve, a mely aztán a szerető nő szemeiben 
még fényesebben tükröződik vissza. A divat 
elvitázhatatlanul a rangnak adja az elsőbbsé­
get, a vagyon fölött. Egy milliomos, meg nem 
dúsgazdag nőknek is kevésbbé imponál, mint 
egy félig ruinált gróf, vagy egy eladósodott 
general-major, ez utóbbi ha ugyan még a sze­
retőire méltóak közé tartozik. Gazdag házas­
ság mindesetre kívánatos, de a mai nők töb­
bet adnak arra, a „mi“ valaki, mint arra a 
„mivel“ bir.

Legérdekesebb azonban az, a mi lesz, és 
a „lenni“ segédige a tehetségeké. Nem az teszi 
a tehetséges embereket érdekessé a mik, ha­
nem a mik leenduek.

Talán nem csalódom, ha az állítom, hogy 
a tehetséges emberek legveszedelmesebbek a 
modern női szivekre, mert a tehetség az erő 
legvonzóbb neme. Eszerint irók, költők, művé­
szek, képviselők s talán még kissé a színé­
szek is.

A testi erő divata lejárt; versenyt fut­
hat valaki Rákostól Kecskemétig, senki se nézi 
azt az utat annyiba, mint egy szegény napdi- 
jas útját — a ki talán nem is tagja az athleta 
clubbnak — kopott Íróasztalától az akadémia 
Teleky dijáig.

Nekünk nőknek csábitó a titok; márpe­
dig a tehetség oly titok, mely annál titokza­
tosabb, menne! több nyilvánul belőle

Szólhatunk még egy erőről, a mely a 
legnemesebb és tartósabb, de nem maradha­
tunk sokáig nála, mert az nincs a divatnak 
alávetve. Jellem és akarat-erő a férfi kebel 
legdrágább kincsei, melynek kifolyása a jóság 
és és igazságossá" megbecstilhetetlenek a mai 
világban, midőn a „balek“ szó vért követel, 
do a „rossz ember“ czim nem tekintetik sér­
tésnek.

—■ Kedves fiatal barátném — szólt hoz­
zám egy szellemdus, ritka müveit nő, midőn e S 
tárgyról beszélgettünk, -- túl vagyok azon j 
idóu, mikor én is mint divathölgy gondolkoz- ^ 
tani; hígyjen nekem : a jó férfi, egyszersmind J 
a legszebb is!

__________________________ Adrienne, t
Helyi hírek.

* A mi farsangi vigalmunk. A független- * 
ségi kör ebben a folyó hóban, 17-én este fogja 
megtartani farsangi tánczvigalmát a 
Korona fényes nagy termében. Száműzve van 
onnan minden fesz, a mely a szívből eredő 
kedélyes jó mulatságot rendesen gátolni szokta. 
Ott a testvéries érzület fűzi egy koszorúba 
az otthoniasan mulatni szerető vendégeket, és 
ifjú, öreg egyformán a legvidámabb kedvét 
találhatják ott fel. A tüzvérü ifjúság Zsiga Jó­
zsi zenéje mellett járja a vig tánczokat. Szí­
vesen láttatik ezen a vigalmon minden tisztes­
séges család. Egy értelem, egy érezet hevíti 
ott a kebleket. Fel tehát a vigalomra. A ren­
dező bizottság minden lehetőt elkövet, hogy 
a báb minél fényesebben sikerüljön. Reméljük, 
nem fog onnan egy polgárcsalád sem hiányozni. 
Mulatságunkkal is a magú ik érdekeit mozdít­
juk elő, mert a tiszta jövedelem a könyvtár 
gyarapítására fordittatik. Készüljük tehát a 
függetlenségi kör tánczvjgalmára!

* H múlt évről Kimutatás a deb- 
reczeni ev. ref. egyház keresztelési, halálo­
zási és esketési anyakönyveiből az 1884 ik év­
ről. 1. Élve született törvényes fiú 
040, törvényes nő G13, törvénytelen fiú 119 
törvénytelen nő 112. 2. Halva született 
törvényes fiú 41, törvényes nő 41, törvényte­
len fiú 12, törvénytelen nő 13, törvényes fiú 
született összesen G90, törvényes nő született 
összesen 654, törvénytelen fiú született össze­
sen 131, törvénytelen nő született összesen 
125. született tehát összesen fiú 821, született 
összesen leány 779, együtt 1600. Meghalt G5G 
fiú és 587 nő, együtt 1243 és igy a múlt év­
ben 357-tel született több mint meghalt. — 
Összeeskettetett 356 pár. Áttért egyházunkba 
1.3. Kitért egyházunkból 2. Figyelmet 
érdemel, hogy a múlt évben 130-al 
született több, mint 1883 ban.

* Amerikai vendég. Ritka vendége van most 
Debreczennek,az „Amerikai Nemzetőr“ kiadója, 
Nyitrav Emil ur, ki New-Yorkból ide érkezett 
8 ma meglátogatta szerkesztőségünket is. A 
kiadó ur előfizetőket gyűjt lapja számára. Mint 
tudjuk, előfizetők már szép számmal jelentkez­
tek. Az uj világ érdekes magyar lapjára előfi­
zetéseket elfogad C s á t h y Károly könyvke­
reskedése (főtér 7. sz.) A lap ára egész évre 
5 írt.

* Kitüntetés. 0 felsége Kardhordó 
Ambrus, a debr. kegyesrend házi főnőkének, 
tiszteletbeli kormánytanácsosnak, aranymisés 
áldozárnak és bölcsészettudornak. a tanügy 
terén szerzett érdemei elismeréséül, a Fe­
re n c z József-rend lovagkeresztjét ado­
mányozta. őszintén örvendünk az agg férfiú 
ezen kitüntetésén!

* Az arany könyv első lapjából. (1884. 
évben a debreczeni ref. egyház részére tett 
adományok és hagyományok kimutatása. 1-ör. 
Az egyház ispotály! pénztára javára a) Ado­
mányoztak debreczeni takarékpénztár 50 irtot, 
debreczeni István gőzmalmi társulat 35 frtot, 
Ipar egyesületi takarék és hitel-intézet 20 
frtot, Magyarbiztositó társulat 5 irtot, Magyar 
Franczia biztositó társ. 5 frtot, Fonciére biz­
tositó társ. 3 frtot, Gyógyszerész urak 15 frtot,

£éhai Kardos Miklós örökösei 15 frtot, Néhai 
Kapros József örökösei 2 frtot, gulyásbál bi­
zottsága 8 frtot, sertés vágó társulat 10 frtot, 

koppasztó társ, 1 tfrtot, fehér kenyér 
sütő társ. 1 frtot, Barna kenyér sütő társ. 2 
Irtot, könyvkötő társ, 1 frtot, Kovács társ. 2 
Irtot, czipész társ. 1 frtot, tímár társ. 4 frtot, 
olajütő társ. 40 krt, pék ipar társ. 5 frtot, 
fazekas ipartársulat 1 frtot, Csizmadia társ.
5 frtot, Irgalmas rend kórodája 50 krt, szíj­
gyártó társ. 1 frtot, molnár társ, l frtot, ma­
gyar szabó és szürszabó társ 2 frtot, tímár 
társulat ifjúsága 1 frtot, kerékgyártótársulat 1 
frtot, Pintér társ. 1 frtot, kalapos társ. 1 frtot, 
Mészáros társ. 2 frtot, Kőtél verő társ. 50 krt, 
gubás társ. 2 frtot, Fésűs társ. 1 frtot, Mü 
kedvellői előadásból Dóczy Emil által beada­
tott 2 frt 54 kr. perecz sütő társ. 2 Irtot, 
zöldség árulótárs. 1 frtot, gyümölcs áruló társ. 
2 frt 27 krt, kolompár áruló társ, 1 frt 40 krt, 
kása csináló társ. 1 frt 20 krt, Diószegi János
5 frtot, libakoppasztó társ. 2 frt 40 kr, b) 
Hagyományoztak. Néhai Bodó Sámuel 500 irtot, 
Néhai Major Zsuzsáuna 100 frtot, Néhai Tol­
vaj János 50 frtot, Néhai Nagy Sándor 20 
frtot, őzv. Balta Istvánná született Portöró Ju­
liánná 5 frtot. 2-or. Az ingyen iskoláztatási 
pénztár részére, a) A debreczeni takarék pénz­
tár adományozott 50 frtot. b) Hagyományoztak. 
Néhai Piros Józsefné született Jámbor Zsu- 
zsánna 1000 frtot, Néhai Mészáros Therézia 
300 frtot. 3-or. Egyházi tanuló árvák pénztára 
részére, a) Adományoztak, özv. Tompa Adárnne 
született Gáti Ágnes assz. 200 frtot, Fazekas 
Sándor tanár 5 frtot, Pethő Lajos 5 frtot ke­
rékgyártó társulat 1 frtot. b) Hagyományoztak. 
Néhai Bodó Sámuel 500 frtot, Néhai Farkas 
Palné 50 frtot, Néhai Szilágyi Péter 10 irtot, 
Néhai Nagy Sándor 20 frtot. 4-er. A házan­
ként! koldulás megszüntetésére Néhai Piros 
Józsefné született Jámbor Zsuzsánna a hagyo­
mányozott 1000 frtot, 5 ör. A szegények te­
metkezési alapjára adományoztak — Bisutka 
István 10 frtot, Barna Józsefné 1 forintot. 
G-or. A ref. ispotályi templom belső fel 
szerelésére és díszítésére adományoztak K. 
Vértesi Istvánné 100 frtot, Veres Jánosué 5 
Boros Sándor 5 frt, Király Sándorné 2 
fi tot, Őzv. Bagaméri sándorné 2 frt, özv. Si­
pos Bálintné 2 frtot, Özv. Földi Mártonná 2 
frtot, özv. Budai Istvánné 2 frtot, özv, Sarka- 
di Ferenczné 3 frtot, Egy szegény özvegy 5 
frtot. Debreczen 1884 Deczember 31-kén. Bá­
csi László számvevő.

* Költözik a rendőrség, a mai aapon 
életbe lépett a kerületi rendőrségi rendszer s 
ugyancsak ezzel a nappal hivatali helyiségek 
is megváltoztak. Egész nap hordták a teher­
szállító kocsik a szükséges bútorzatot. A he­
lyiség h-változtatásokról már többször megem­
lékeztünk ; most csak azt jelezzük, hogy a kö­
zönség a jövő héttől kezdve uj helyiségeikben 
keresse fel a rendőri hivatalokat.

* Hősieskedés. Tegnap este színházi elő­
adás után néhány, a műveltebb osztályhoz tar­
tozó fiatal ember a czeglédutczán járó rend­
őrökkel gorombáskodni kezdett, s minden ok 
nélkül illetlen szavakkal sértegette. Az ilyen 
gyerekes éretlenség ellen azt hisszük, elegendő 
lesz ez a felszólalás. Minden kő.etkező eset­
ben megnevezzük az ily utczai botrányhősöket.

* Uj kir. alügyész. A helybeli kir. tör­
vényszékhez az elhunyt Kémery Károly he­
lyett Gajzágö Béla karczagi alügyészt ne­
vezte ki az igazságügymiuiszter.

* „Csicsóné* Tegnap este újdonságot 
láttunk. Hetényi Béta „Csicsóné“ czimü nép­
színműve került színre. E szinmü is méltó 
párja azon gyárilag készült férezmüveknek, 
melyek mai népszínmű-irodalmunkban kezde­
nek meghonosodni. Egy-két népies alak meg­
jelenik a színpadon, — ezek sem eredeti ala­
kok, hanem erős reminisczencziái, halvány u- 
tánzatai a jó színmüvek sikerült alakjainak. 
Ha még csak ez lenne a „Csicsóné“ gyenge 
oldata! De oly képtelen helyzetek, oly lélek­
tan ellenes mozzanatok fordulnak benne elő, 
hogy nem is annyira bosszúságot, mint szá­
nalmat ébresztenek bennünk a szerző iránt.
— A vékony, gyarló mese nagyon hosszú lére 
van eresztve, — úgy hogy az egész 3 felvo­
nás eseményeit bátran össze lehetne vonni 
egy felvonásba, — igy ha népszimnö nem is,
— de legalább tűrhető életkép lenne be­
lőle — A szereplők igyekeztek meg menteni 
a darabból azt, a mit lehetett. Ö r 1 e y F 1 ó- 
r a, kinek több dalát megujráztatták, Kiss 
Mihály, Németh Sajó, Szabó A n- 
tal, Kükemezey Vilma, P á 1 f y mél­
tán megérdemelt tapsokat arattak. — A da­
rabot a „Kölcsey-hy mnu sz* s gyönyö­
ré néma képlet előzte meg s a hálás közön­
ség Krecsányi igazgatót kétszer ki­
hívta.

* Statisztika. Az ágost. hitv. evang. egy­
házban. Született 14 fiú és 14 leány, 
összesen 28, ezek közül élve 25, halva 3 
(mind leány), törvényes 20, törvénytelen 8. 
Confirmáltatoít 4 fiú, 5 leány, össze­
sen 9. Házasságra lépett 6 pár. M e g- 
h a 11 8 fiú és 13 nő, összesen 21.

* Csőd. A Lengyel és Jurinics női divat 
üzlet ellen csődöt jelentettek be a helybeli 
törvényszéknél.

* Táncztanitás. Afüldy Károly tánezmes- 
ter a második taufolyamot megkezdte. Órákat 
ád egy előkelő úri családnál hetenként há­
romszor. 5 órától 6-ig, másnapokon saját ter­
mében kisebb növendékeknek szintén 5 órától
6 ig, felnőtteknek 7 órától 9-ig. A tánezmes- 
ter ezen tanfolyam bevégzése után elutazik s 
csak is az őszi tanfolyemra tér vissza. — Be­
hatásokat elfogad lakásán, rózsatér 15. szám.

* Színházi hírek. A jövő hét folyamán 
Becker világhírű bűvész fog előadásokat

tartani. Becker már egyszer volt itt s [nevéig 
feledhetlenné tette bámulatos mutatványaival.
A jövő évre szerződéseiket már aláírták 
a Halmay pár, Kissné, Nyilassy, Páltfy és Hor­
váth Arnold. Áz ember tragoediája 
csak e hó végén kerül színre.

* Német magyar. Egyik helybeli levélki­
hordó, mint nálunk többen panaszolták, újévi 
üdvözletül német és magyar szövegű ugyueve- 
zet „postakönyvet“ hordott szét. Ennek az ur­
nák is megkeilene mutatni, merre fekszik csasz- 
lau !

* Ez a kérvény! Egy helybeli — nevét 
kíméletből elhallgatjuk — iparos, sokszor em­
legetett mesterség űzője következő kérvényt 
írott a helyi vasút igazgatóságához: „Tekin­
tetes villámvasut, Debreczenben. Én kondek- 
tor kívánok lenni csekély fizetésin Ajánlom 
mágamat 5 gyermekemmel együtt, kiknek téli 
csizmájok nincs. Egy becsületes mesterember 
a régiből.“

* Elbocsátási okmányok. Az 1871 évben 
besorozott s az 1884 év végével kiszolgált 
honvédek elbocsátási okmányai már leérkeztek 
a honv. minisztériumtól. Az illetők hon védi 
gazolványai könyveikkel jelentkezve okmányai­
kat a katona nyilvántartási hivataltól átve­
hetik.

* Három gyermek. Plancsák Mária 25 
éves, ref. íérjtelen cseléd töketerebesi illető­
ségű és születésű f év és hó 2-ára virradó 
éjjel a helybeli közkórházban egyszerre három 
gyermeket és pedig egy fiú 2 leány gyerme­
ket szült, kik közül az először született fiú 
halva jött a világra, a két leány pedig még 
mindég él.

* Vasúti kerekek közt. Cziriák András, 
23 éves, evang. vallásu nőtlen s nyíregyházai 
illetőségű kocsitoló múlt évi deczember 29-én t 
éjjel 12 óra körül, a midőn a pályaudvaron a 
szokásos kocsitolások eszközöltettek, egy ko­
csi karfájára szabály ellenesen leült, melynek 
azon szomorú következése lett, hogy a legkö­
zelebbi pillanatban egy kavics rakáson lecsün­
gő lába a kerék közzé sodortatott, s jóval bo 
kán felül össze morzsoltatott. Az amputátiót 
Dr. Csíkos Sándor ur szerdán d. e. eszközölte 
kellő segédlettel a mi szerencsésen sikerült is.

* A „Tisza“ csődhitelezői a múlt hó 
29-én ejtették meg a választást a választ­
mány tagjaira nézve ; — a választmány tag­
jaiul meg választattak : Hanke Emil, Des Com­
bes Henrik, Hód/ Gyula, Szilágyi Imre, és 
Dr. Scheer Benő ügyvédek. — A megválasz­
tottak tegnap tartották az alakuló ülést, 
melyben a csőd választmány elnökéül D.\ 
Scheer Benő megválasztatván a csödhitelezök 
erdekeire igen nagy fontossággal biró tárgyak 
feletti tanácskozások sora kezdetét vette.

* A kapitányi hivatal figyelmébe ajánljuk 
a guti fahordó utat, hol különböző korú és 
rangú egyének gyufa, pipa és pipaszárral 
cserekereskedést folytatnak a fáért 
járó kocsisokkal és béresekkel. Az ily csere­
kereskedés természetesen a gazdák jelenté­
keny megkárosításával szokott járni Jó lenne 
fölülvizsgálni, hogy vájjon az illetőknek van-e 
erre iparhatósági engedélyük ?

Hazánk s a külföld.
— Bécsi krónika. Az uj év igen aggasztó 

helyi eseményekkel köszöntött be Bécs váro­
sára nézve. Égy galicziai származású diák és 
két ismeretlen egyén Szilveszter éjjelén ön- 
gyilkosságot követett el. A nyomor vitte őket 
a borzasztó lépésre. A diák mérget ivott, de 
még megmentették; a másik két egyén pedig 
a Duna árjában lelte halálát. A Favoritén vá­
rosnegyedben ezenkívül véres esemény játszó­
dott le. Szilveszter éjjelen az utczán több 
munkás összeverekedett, s az egyik oly súlyos 
ütést szenvedett koponyáján, hogy halva ro­
gyott össze. Egy másik utczában egy lakatos 
legény holttestére akadtak. Az illető nyilván 
rablógyilkosságnak esett áldozatul.

Szomorú krónika.
(A múlt év szerencsétlenségei.)

Január 2-áu Torento mellett (Kana­
dában) összeütközött egy személy vonat egy 
tehorvouattal; 22 ember meghalt, többen meg­
sebesültek. 7-dikén Bellevilleben leégett az 
apácza-kolostor s odaveszet 25 növendék és 
15 apácza 18-dikáu. A City ofColombus Bos­
tonból Savanahba menet hajótörést szenvedet 
104 ember lelte sírját a hullámokban. 24-di- 
kén: A krajovai (romániai) színházba í bombát 
vetettek el s a megriadt nézők közül 7 meg­
halt, többen megsebesültek. 25-dikén. Anglia 
partvidékein nagy orkán dühöngött, mely hó­
viharokat okozott; a többi kost alsülyedt a 
Juno nevű vitorláshajó 31 főnyi legénységé­
vel.

Február, 9-dikén. Annám phanhoai tarto­
mányában lemészároltak a főikelők 23 papot 
és 215 keresztyén hívőt. 10-dikén. Domrád és 
Czigánd közt beszakadt egy lakodalmas menet 
alatt a Tisza jege s 23 ember megfuladt. 1S- 
dikán. Ohióban (Amerikában) az árvíz 10,000 
embert tett hajléktalanná 20-dikán. A cour.ds- 
villei kőszénbányában robbanás történt, mely 
G5 munkást megölt, sokakat pedig megsebesí­
tett, Az Egyesült-Államok déli és délkeleti ré­
szen körülbelü 5000 házat rombolt szét a vi­
har. s romok több száz embert temettek ma­
guk alá. 24-dikén. A Kotaai gőzösön Hong­
kongba menet szérobbant a kazán s 17 ember 
meghalt.

M á r c z i u s. 13-dikán. Amerikában, Po­
cahontas környékén tűz ütött ki egy báoyá 

I ban s 150 munkás közül egy sem menekült 
5 meg. 25-dikén. A Mississippi folyam több gát­
iját átszakitotta az árvíz s igen sok embert 
I ragadott magával. 20 dikén. Cincinnatiban az 

■ esküdtek egy Ítélete miatt zavargás tőrt ki;

a kirendelt katonaság 100 embert megölt, 
3000-at súlyosan megsebesített,

Ap r i 1 i s2-dikán. Éjszak-Amerika Ohio 
és Indiana államaiban borzasztó orkán pusztí­
tott ; számtalan ember vesztette életét az ősz- 
sze omlott házak romjai alatt. 4-én. Hahfax 
közelében elsülyedt a Dániel Steinmann gőzös 
90 utassal és 34 matrózzal. 9 én. Tonking 
nyugoti részén fölkonczoltak 5 franczia hittérí­
tőt és 30 keresztyén hívőt. 18-án. Egy 300 
egyiptomi menekülttel megrakott gőzős zátony­
ra jutott a Níluson s a fölkelők lemészárolták 
az utasokat és a legénységet. — A State of 
Florida gősös New-Yorkból Glasgowba menet 
összeütközött egy Fonéma nevű bárkává; a gő­
zössel 123, a bárkával 12 ember merült a hu- 
lámok közé. — A spanyol anarchisták Bada­
joz és Ciudad Real közt fölszagatták a vasúti 
síneket; egy vonak kisiklott s 60 embert te­
metett maga alá.

Máj us 3-án. Brichin és Gainsville a 
merikai városokat teljesen elpusztította a kör­
nyékbeli erdők égése ; 3000 ember hajléktata- 
ná vált, sok meg is halt. 17-én. Baybazarban 
(Anatoliában) tűzvész pusztított s 1500 épület 
hamvasztott el. 28-án. A mezőkeresztesi vá­
lasztók gyűlésén nagy verekedés támadt, mely 
5 embernek került életébe ; meg is sebesültek 
sokan.

Junius. 2-án. Gyergyó-Általában össze­
tűztek egy választói gyűlésen a pártok ; a 
közbelépett csendőrök 9 embert lelőttek s 
37-et súlyosan megsebesítettek ; a csendőrök 
közül 2 sebesült meg. 13-án. Kisem szigetén 
a perzsa öbölben Heves földrengés volt, mely 
elpusztított 12 falut és 200 embert. 21-én 
Olaszországban robbanás történt a pontremoli 
lőporgyárban ; 30 ember meghalt, 17 megse­
besült. 22-én. Toulonban, 27-én. pedig Marse- 
illebeu tört ki a kolera.

Julius. 16 án. A Manchesterből Sche- 
ffieldbe indult gyorsvonat Penistone közelében 
kisiklott; uz utasok közül 23 meghalt, 35 su 
lyosau megsnbesült. 24-én. Coruná mellett ösz- 
szeütköztek a spanyol Gyón és az angol La- 
uzham gőzösök; 130 ember halt meg e sze­
rencsétlenség következtében.

Augusztus. 2-án. tört ki Olaszor­
szágban a kolera. 10 én Zebegénybeu nagy 
pusztításokat vitt végbe a felhőszakadás ; 20 
ember odaveszett. 27-dikén tőrt ki a kolera 
Spanyolországban. 28-án pedig Genuában.

Szeptember 29 ikén. Tory szigete 
mellett elsülyedt egy Vasp nevű angol ágyu- 
naszád s 50 ember megfult. 30-ikáig 5750 
embert pusztított el Nápolyban a kolera.

Október 7-ikén. Cataniábau (Olaszor­
szágban) sok száz épületet rombolt szét a vi­
har s a romok alá temetett 33 embert; a 
sebesültek száma 500-ra rúgott. 23-áu Genuá­
ban megszűnt a kolera, mely ottt 415 áldoza­
tot szedett

Novenber 1-jén. A glaskowi szinház- 
tüzlárma keletkezett s a menekülő közöség 
soraiból 16 embert agyon gázoltak. 14-ikén. 
A hanaui pályaház közelében összeütközött 
a Du ran do csavargőzös a Luke Bruce bárká­
val ; a gőzös elmerült 24 főnyi legénysé­
gével.

Deczember 12-én. Az osztrákma­
gyar államvasut-társaság anmai kőszénbányá­
jában 47 embert pusztított el a bányalég. 18- 
ikán. A brooklyni fiárvaházban 13 gyermek 
odaégett, 110 eltűnt. 27-ikén. Áz andaluziai 
földrengés 1000 emberéletbe került.

Színház. Debreczen, 1885 jan, 4 én „Qua- 
simodo,* dráma 5 felvonásban.
Felelős szerkesztő: Gáspár* Imre. 

Kiadó : IILu.ta.si Imre.

Bűvész sürgöny!
Budapestre 

való keresz­
tül utazása 

alkalmából 
az előnyö­
sen ismert 

császári 
orosz és 

persiai ud­
vari bűvész 
és antispiri- 

tista

BECKER
tánár

értesíti a nagyérdemű debreczeni és vidék* 
közönséget, hogy ide érkezett és

kedden, január hó 6 án, esti 7% órakor
első nagy fantasztikus varázs

antispiritistikus előadásét
a színházban felemelt helyárakkal fényes kiál­
lítás és általa előállított villanyvilágtás mellett 
tartja.

Becker tanár előadásai és hírneve álta­
lánosan ismertek. Ez előadások nem téveszten­
dők össze az itt látottakkal. A nagy müsoro- 
zat igen változatos és meglepő. Oroszországi 
útjában és Romániában (Bukarestben) e mu­
tatványok óriási látogatottságnak örvendtek.

Részletesebbet a nagy falragaszok 
és hirdetések.

Mély tisztelettel
Becker tanár.
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BOROK.
KATZ LAJOS bork- reskede'sé ben a legjobb minőségű tisztán kezelt érmellcki 

borok következő árakban kaphatók:

1 liter 1884. hs-tali 20 kr, 50 literi öl 9 írttól 10 friip.
1 liter 1882—83. finom asztali 24 , 51) „ 16 „ 18 „
1 liter 1882—83. bakar 30 „ 50 lit r 25 írt.

Üveges fehér bakarok, különböző évekről, finom szomorodni, kitűnő tokaji
és ruszti asszu borok vegyészileg megvizsgált ó csemege vörös borolr, u. m. : 
ménesi, egri, budai, sashegyi, szegszárdi, kitűnő rácz ürmös és gróf Nemes-féle 
Risling orvosi malaga-sect, magyar és franczia pezsgők és több itt fel nm sorolt 
fehér és vörös borokat jutányos árban, gyors és pontos kiszolgáltatás mellett ajánl

/J

borkereskedő.

1

A debreczeni ezukorgvár részvény társulat
t részvényesei 1885 január 18-án délelőtt 10 órakor Dehreczonben a

városháza termében tartandó

rendkívüli közgyűlésre
tisztelettel meghivatnak.

A rendkívüli közgyűlés tárgyai:
1. A társulat felszámolását ibető igazgatósági iudi vány feletti határozat-
2. A felszámolók választása és azok jutalmazása.
Azon szavazatképes t. részvényesek, a kik a rendkívüli közgyűlésen részt 

venni kívánnak, fe hivatnak, hogy részvényeiket a közgyűlést megelőzőleg az 
alapszabályok értelmében Debreczenben az ipar és kereskedelmi banknál vagy 
a gyári pénztárnál tegyék le, az erről nyerendő elismervény a kö-gj ülésen 
megjelenésük alkalmával igazolásul fog szolgálni 

Debreczen, 1884. deczember 22.

Az igazgatóság.

Élőíizetési felhívás
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Üzleti jelentés.
Vau szerencsém a é. kö.Snség becses tudomáséra hozni hogy 

üzletembe az eddig csupán nagybani eladás mellé a l.esmybem ele á„ 
is behoztam. Ezen alkalomból folyólag a több, közt a kővetkező leg- 
keresettebb czikkeket nevezem meg, n. m.

MINDENNEMŰ SCHIFONOK, KANAVÁSZOK, KARTON;
Flanell, félposztó és színes veleszek ;

TÉLI KIS ÉH MG1K8ADÖK,
stb., melyeket kisebb mennyiségben is a végszámra eladási ár arányában 

adok.
Főtörekvésem lévén mint eddig is a legjobb minőségű árukat a 

legolcsóbb árban szolgáltatva ki, az eddig is tapasztalt bizalom és párt­
fogást megtartani, üzletemet továbbra is a n. é. közönség becses figyel 
mébe ajánlom,

mély tisztelettel
KLIMÓ AURÉL.

C/.egléd utczán, Fried ház, a szinh z mellett.

m
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„A GONDUZO
I

szépirodalmi lietilapra.
Midőn ezelőtt negyed évvel lapunkat megindítottuk, programmunkban haogsulyoetuk, 

hogy csak oly müveket fogunk közölni, melyek az olvasó szellemét emelik és nemesítik, 
igyekezni fogunk, hogy lapunk minden müveit magyar család nélkülözhetlon olvasmányává 
váljék és azt minden anya bátran adhassa serdülő leánya kezébe.

Nem kiméivé semmi költséget, nem rettenvén vissza semmiféle áldozattól, minden tö­
rekvésünket oda irányoztuk, hogy kiadott programmunkat híven teljesítsük és most egy év- 
tnegyed múlva bátran hivatkozhatunk rövid, do már is nyomothagyó múltúnkra és önérzetté 
erjeszthetjük elő eddig megjelent számaink tartalmát:

Regények : ,,Székely támad. Székely bánja“ történeti regény P. Szathmáry Károlyiéi,
, Izsák’1 társadalmi regény Kazár Emiltől; ,,Palkó vitéz“ humoros népregény Margitay D -zső- 
től; ,.A paraszt gróf fia“ Sziklay Jánostól; „Ki lesz az örökös?“ Hartmann P.öntől. — Elb;- 
szóléaek és rajzok: „A megfejelt család“ elbeszélés P. Szathmáry Károly tói; „Egy magyar ör­
dög“ regényes korrajz és „A club11 csevegések a megyei életből Mikszáth Kálmántól ; „Kará 
csonyest a tengeren1 igaz történet Balázs Sándortól. Azonkívül költemények: Koutöcsy József 
tői, Reviczky Gyulától, Lévai Sándortól, Benedek Aladártól stb. stb.

E szerint munkatái saink az irodalomban jól ismert, tisztelt nevek, kiknek legnagyobb 
részével találkozunk a Kisfaludy- és Petőfi társaság fölolvasó ülésein.

A „GondÜZÖ“ tehát az egyedüli szépirodalmi lap hazánkban, mely kivétel nélkül első­
rangú Íróink által támogatva, czólul tűzte ki magának, hogy bármily áldozatokkal is tolytatni 
ogja az erkölcs és szellem nemesítésének magasztos föladatát.

Az összes hazai sajtó nyilatkozata szerint a „GondÜZÖ “ Szépirodalmi hetilap első rendű 
eiedeti regény-tartalmát, csinos kiállítását és olcsó árát tekintve, páratlanul áll irodalmunkban.

A „GondÜZÖ ‘-ben a család minden tagja megtalálja a maga olvasni valóját, mert a lel 
két és erkölcsöt nemesítő érdekes regényeken kívül, helyet találnak az ismeretterjesztő közlé­
sek, a humor, elmóaség és szórakoztató czikkek. A rózsaszín borítékon „A magyal' gazdasszony“ 
czimü állandó rovat a család, konyha és kert számára hoz nélkülözhetlen és hasznos tudniva­
lókat, havonkint egyszer kimerítő divattudósitást, azonkívül pedig adomákat és talányokat, 
melynek helyes megfejtésére minden számban tetemes értékű jutalmat tűztünk ki.

Habár eddig a kezdés nehézségével kelle is küzdenunk, azért lankadatlanul foguuk 
arra törekedni, hogy a legjobb Írókat egyesítve magunk körül, lapunkat a tökély legmagasabb 
fokára emeljük.

A „Gondüző“ újévi számában egyszerre három eredeti regényt kezdünk meg : Tolnay 
Lajostól „Az uj főispán“ Vértussy Arnoldtól „Csiricsári Bertalan ur ő méltósága“ és Mar 
gittay Dezsőtől „A végzet“ czimüeket. Azonkívül elbeszéléseket, humoreszkeket, költeményeket 
és rajzokat a legkiválóbb hazai Íróktól.

Rendületlenül meg fogunk maradni eddigi programmunk mellett és kérjük hazai iro­
dalmunk pártolóit, hogy a „GofldÜZŐ 1 előfizetőinek sorába lépve, hazafias vállalatunkat előmoz­
dítani kegyeskedjenek, mert nem csupán 156 Ívnyi eredeti regényt, beszélyt, költeményt, emellé 
nem csupán 25 Ívnyi szórakoztató^ olvasmányt, adunk évenkint csekély 6 írtért előfizetőinknek, 
hanem megválogatva, a legjobb Írók legkiválóbb munkáinak tárházává igyekszünk tenni azt a 
15b ivet, melyek bekötve 15 kötetet aduak és mindenkorra meg fogják tartani becsét, a 26 
Ívnyi borítékon pedig a vegyesek egész tarka világát igyekszünk egyesíteni.

E óíizetési ;u‘ak:
Egy évre 6 írt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50

RENDKÍVÜLI JUTALOM:
Hogy t. előfizetőinknek mioden irányban kedveskedhessünk, elhatároztuk, ho^y nem 

kiméivé semmi költséget e téren is a lehető leguagyobb áldozatot hozzuk és oly szerencsés' 
elyzetben vagyunk, hogy hírneves hazánkfia Munkácsy Mihálynak

Szajbó- 2uaj@s Fiai
divat és kézrniiáru üzletükben, Debreczen, rózsatér,

az őszi és téli idényre nagy választékban kaphatók:

Divatos női ruhakelmék, flanelek, női posztók;
Fekete térnék, cachmirok és mindenféle gyászczikkek; 

Selyem szövetek és színes atlaszok, bársonyok; 
Selyem kendők, gyapjú téli kendők miuden nagyságban;

Krcasz, rumburgi, fonal és pamutvásznak;
Agy és asztalnemüek, bark etek, kalmükök ;

O s i p U. e és szövőt ablakftiggönj ök ;
SZŐNYEGEK, FUTÓ, ÁGYELÉ, s NAGYSZÖNYEGEK;

Csipkék, szalagok, ruhadiszek, bélésnemüek. gombok;
Pamutok és mindenféle rövidáruk;

kitűnő szabású férfi ingek; esernyők.

!Szabott olcsó árak mellett!

„Szerencsi-féle családkávé"
e kedvencz iíalunk feiülmuihatiau pótolmá- 
uya, rövid idd alatt számos barátnőt és ba­
rátot szerzett. Ezen eredmény különben is 
természetes, a mennyiben a kávé nemcsak 
olcsóbb, hanem zamatosabb, táplálékonyabb 
és egészségesebb is lesz, ha három kanál 
valódi szemes kávéhoz egy kanálnyi

Szerencsi-féle családkávé'V
vétetik.

Igen tisztelt asszonyság !
Szíveskedjék fenti állítás alaposságá­

ról meggyőződést szerezni és a

Ssereacsi4éle csalidkávéval
kísérletet tenni.

Nehányszori használatba vétele után 
azon meggyőződésre fog jutni, hogy a leg­
jobb kávépótlék a

Szerencsi-féle
család kávé,

mely a legtöbb filszeriizletekben és pedig 
aiádácskákban 10, 15, 20 krjával, csoma- 

fgokban 3, 4, 5 krjával kapható.

Legczélszerübb

SCHOBER L-féfe Sofa-ágy.
Szabadalom MaL-varorszáe-Ausztria részire 17550. t-s 

18857. Használható nappal mint pamlug,

mint két támlás szék,

V-5 > ..j.vö .srTM. ti- - / S'Síé.M"fegHf
Mfiimmái.

vagy nyugágynak,

M a

czimü, kitűnő eredeti olajfestményét kizárólag előfizetőink számára sokszorosíthassuk.
E kép aranyozott bárok kerettel együtt 110 cm. széles. 84 cm. magas és azt elöfize-1 

tőink csekély 6 frt árán megrendelhetik, Budapesten kívül lakó előfizetőknek ezen kívül 1 frt 
csomagolási dijat kell fizetniük.

hZZ E képet mindegyik előfizető — még a negyedéves 
mihelyt az illető előfizetési összeget beküldi. IS -

Mutatványszámokat ingyen és bórmentve küldünk mindenkinek, kik eziránt alulirt ki 
adóhoz fordnlnak.

29955 gyűjtőknek 10 előfizető után 1 tiazteletpéldáoyt adunk. SSSSS
Az előfizetési összegek legczélszerübben posta-utalványon küldendők a , GondÜZÖ“ kiadóhivatalába

SZÉKELY ALADÁR,
_ a ,,GondÜZÖ 1 kiadótulajdonosa. Budapesten, VII. Dob utcza 14.

férfi és nő-kesztyük,
azonnal megkaphatja,!partiba eladó 6% forint duezettje, nfíi 3 

gombbal, férfi 1 gombbal, továbbá min­
denféle kesztyűk kaphatók és meg 

rendelhetők.
Nagy András,

kesztyű s-üzletében. 
(Kistemplom-bazár.)

éjjel pedig kényelmes 2 méter hosszú és 1 méter széles 
matraczoB ágynak.

" r "V -

Az egész összerakva kevés helyet foglal el, miért 
könnyen szállítható. Teljes párnáira 30 írttól felfelé. 
Eladva 8000 drb, közöttük ő kir. fensége Coburg her- 
czegné, gróf Andrássy Aladár, Manó, Gyula, gróf Peja- 
csevics János, gróf Zichy Jenő, gróf Eszterházy Ferencz, 
gróf Karácsonyi Aladár, gróf Rhédey Lajos, gróf Teleki 
Sándor, gróf Csáky Béla, gróf Battjáui Tivadar, Auers­
perg berczegné, gróf Wenkheim Károly stb. stb.

Schöberl Robert Budapest, Haris-bazár 18., «s. kir 
ágy-gyáros.

Árjegyzékek és szövetminták kívánatra ingyen és 
bérmentve küldetnek.

1885. XVII. (I
KlíiHzftéfti árak : 1

Helyben és postán küldve, j 
Egy évre .... 10 frt—kr. I 
Fél évre .... 5 —r I
Negyed évre . - «, n J

Egyet szám .1 kr. I
A lap ezellemi részét illető min-1 
den köslemény föpiacs, Vecsfly*!
ház földszint, a szerkesztőségbe |

bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben
TELEGDI K. .^AJOS é> ifj 
CSÁTHY KAROLT kvnyv 
kémkedésében és a kitu'-Liva- 
lalban KUTASI IMRE könyv | 
nyomdájában s a postahivataluk!

utján. I

Tisza szabi
(r. 8.) Tisza Káli 

gedni, hogy >a z ej 
nemzet bár me l] 
alatt ismét küll 
lyokra oszoljék] 
szédéböl kaptuk ki ezj 
dást.

Ugyan van-e ei 
hogy Magyarországon! 
akarna külön váluij 

És vau-e ember,1 
egyetlen egy ol, 
csak, a melynek m 
egységéne megbontás! 
befolyás a Tisza Káli 

ö az, a ki táti 
nyomja a gentryt s id 
zás érzetére kényszerig 
tályt teremt belőle, j 

ő az, a ki a hin 
kolyt vet s a hitfelek] 
védő árkokat vonnak ] 

Ő az, a ki a hal 
gek ellen nem száll a 
pattogós beszédekkel ] 
vátország elszakadása] 
meghátrálások rendsz] 
javai. I

És az az ember] 
zisokkal takaródzó reá 
kormányzata alatt bon 
a mi Magyarországon I 
és vonzódott — ő lém 
osztályokra való felosz] 
lenzője. ]

Ha az 6 szabi 
is abban rejlik, hogy 
osztályban s becsületei 
ható s a régi hűbéri ] 
visszaesést óhajt mega 
ő szabadelvüsége álarl 
hogy tépjen arczárói. 1 

És még valami.] 
Tisza valakitől fl 

nem létező veszedelmj 
zonyos&n etakarja hiti 
félelmes ellenségről, I 
e veszedelmeket mind 
szeleuczéjóből. |

Isten tudja, ki 
nyei, a kinek megn] 
kormánypárti tollak | 
czegtettek, de a kit 
foglalója után) Fáik 
lisan megleczkéz a 
előtt ? ‘ !

Sennyeitől néni 
mérséklő a Tisza fén 
rén, de önálló és ve] 
többé aligha fog

Fél talán Appol 
ban egészen iiberálj 
fegyvert adhat eilend 
az Apponyi név tradil 

Mi nem osztja-j 
léiméit; az ő szabadj 
remegünk, mert aunal 
mint másoknak rágaJ 
ját kormányzatának 
való rágalmazása! !

= Utczal hang. 
volna, hogy a magyar 
hangja oly szomorú k| 
nővé Tisza Kálmán sij 
laposság! milyen fiská 
zik csak csak a Til 
Imé ezekben a sorok] 

„Azt mondják, 
bevitele a jelen kord 
Ha engem a jelen ka 
zetne, két kézzel kai 
ványon, hogy kinev 
zottságok válaszszák 
van ! Úgy van !), m 
tásra, az ellenzék rd 
tában elmondott bes 
a felsőházba válasz] 
kilencz tizedrésze

Debreczen, 1884. nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában.


